
Das  Endoskop  verfügt  über  eine  einzigartige  Temperaturschutzfunktion  und  ist  mit  einer  

bidirektionalen  180-Grad-Steuerung  ausgestattet,  die  es  Benutzern  ermöglicht,  kleine  Räume  zu  

untersuchen  und  Live-  und  klare  Videos  und  Bilder  auf  den  Bildschirm  eines  mit  WLAN  verbundenen  

Geräts  oder  Mobilgeräts  zu  übertragen.

Beschreibung

Bewahren  Sie  das  Handbuch  zum  späteren  Nachschlagen  auf.

Bitte  lesen  Sie  dieses  Handbuch  vor  der  ersten  Verwendung  sorgfältig  durch.

Benutzerhandbuch
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Stromquelle

Drehwinkel

2,0  MP

WLAN-Verbindung

Technische  Daten

4.  TF-Karte  ist  eingelegt

Flexibles  Metall

ca.  3,5  Stunden

11.  Lautsprecher

NEIN

2.  Videomodus

32  GB  TF-Karte,  maximal  64  GB

14.  Reset-Taste

5.  Sofort  aufladen

7.  50%  Batterie

120°

11.  Automatischer  Alarm  bei  Überschreitung  von  75  °C,  automatische  Abschaltung  über  85  °C.  12.  

Keine  Pfeile  

bedeutet  verbunden,  aber  keine  Datenübertragung.

70

Displaygröße

1

8+1  LEDs

10.  Anpassung  der  Kamerahelligkeit Unterstützter  

3000  mAh  Lithium-Polymer-Akku

Hinweis:  Um  den  maximalen  Gelenkwinkel  zu  erreichen,  sollte  das  Kabel  nicht  zu  einem  Kreis  

verdreht  werden.

Maximal  210°

Arbeitszeit

3.  Ein-/Aus-Taste  4.  Ab-Taste  5.  

Drehknopf  6.  Auf-

Taste  7.  Einstellungstaste  

8.  Modus-Taste  

Hinweis:  Die  

Betriebstemperatur  

darf  70  °C  nicht  überschreiten.  Nur  die  Sonde  ist  wasserdicht.

Symbole

Sonde

2

6  LEDs

°

6,5  mm  6,5  mm  1,55  m

JA

Sensor

1.  Fotomodus

Unterstützt  8  Sprachen

13.  Typ-C-Ladeanschluss

2,0  MP

Flexibles  Rohr

Sichtfeld

10.  Aufladen

NEIN

°

5"9.  Foto-/Video-Taste

70

Lichtquelle

70

Sondenlänge

Lagerung

1

1  m

Megapixel

6  LEDs

Tiefe

1/6  CMOS

1

Monitor

16.  Kamera

8  LEDs
9.  Volle  Batterie

Kameradurchmesser

13.  Mit  Pfeilen  bedeutet  verbunden,  Datenübertragung

°
1,0  MP

LED-Einstellungen

Unterstützt

12.  TF-Speicherkarte

8,5  mm

1,0  MP

Sprache

Layout  

anzeigen
8.  75  %  Batterie

3,9  mm

Kameraobjektiv

20-100  mm

1.  5-Zoll-HD-Display  

2.  OK-Taste

NEIN

6.  25%  Batterie

3.  TF-Karte  ist  nicht  eingelegt

15.  Sondenkabel
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Modus  2

Wiedergabe Hinweis:  Die  Foto-/Videoaufnahme  wird  nur  von  Mobiltelefonen/PADs/Tablets  (nicht  auf  dem  Gerät  

verfügbar)  im  WLAN-Modus  unterstützt.

Ein  Foto  

aufnehmen

Sprache:  Chinesisch,  Japanisch,  Englisch,  Französisch,  Deutsch,  Italienisch,  Spanisch,  Russisch,  die  

Standardeinstellung  ist  Englisch.

Modus  3

Einstellungsmenü  

(lange  drücken,  um  WLAN  

ein-/auszuschalten)

5.  Drücken  Sie  die  Taste  „+“  und  fügen  Sie  das  Endoskop  zur  Anwendung  hinzu.180°

Nachdem  das  Wasserzeichen  aktiviert  wurde,  wird  nach  der  Aufnahme  eines  Videos  oder  Fotos  das  

Datum  in  der  unteren  rechten  Ecke  des  Fotos  oder  Videos  angezeigt.

2.  Öffnen  Sie  WLAN  auf  Ihrem  Gerät.

Ein-/Ausschalten:  Halten  Sie  die  Ein-/Aus-Taste  2  Sekunden  lang  gedrückt.  Der  Monitor  schaltet  sich  

ein,  die  blaue  LED  beginnt  zu  leuchten.  Um  das  Gerät  auszuschalten,  halten  Sie  die  Taste  

erneut  2  Sekunden  lang  gedrückt.

Beginn/Ende

Erweiterung

Seite Löschen  von  Fotos  und  

Videos

Verwenden

WLAN-Verbindung

180°

Verwenden

Einstellungsmenü  

(lange  drücken,  um  WLAN  

ein-/auszuschalten)

6.  Zeigen  Sie  das  Bild  auf  dem  Bildschirm  des  Mobiltelefons/Tablets  an.

Erweiterung

Drücken  Sie  im  Foto-  und  Videomodus  die  Zahnradtaste  2  Mal,  um  die  folgenden  Einstellungen  

aufzurufen:  Automatisches  Ausschalten:  kann  auf  AUS,  5  Min.  oder  10  Min.  eingestellt  werden,  das  

automatische  Ausschalten  erfolgt  nach  den  von  Ihnen  ausgewählten  Minuten,  es  sei  denn,  Sie  wählen  

die  Option  „Aus“  und  die  Funktion  wird  nicht  ausgeschaltet.

Modi

Pause  nach  

Videoauswahl

4.  Schalten  Sie  die  Anwendung  ein.Drehung

Videoaufnahme

Helligkeitseinstellung:  Schalten  Sie  das  Gerät  ein,  die  LED  verfügt  über  3  Helligkeitsstufen.  Modus  

4  dient  zum  Ausschalten  der  LED.

3.  Stellen  Sie  eine  Verbindung  zum  WLAN-Gerät  her.

runter
Erweiterung

Das  tragbare  Gelenk-Endoskop  ist  für  professionelles  Wartungs-  und  Inspektionspersonal  

konzipiert  und  ermöglicht  die  Inspektion  von  für  Menschen  unsichtbaren  Stellen  ohne  Demontage  oder  

Beschädigung.  Es  ist  das  perfekte  Werkzeug  für  die  Durchführung  präziser  Inspektionen  von  

Motoren,  Autos,  Heizungs-,  Lüftungs-  und  Klimatechnik,  Klimaanlagen,  Sanitäranlagen,  

Computern,  Gebäuden,  elektrischen  Anlagen  und  mehr  …

Anzeigen  des  Bildes  auf  einem  Mobiltelefon  und  Tablet.

1.  Scannen  Sie  den  untenstehenden  QR-Code.  Und  laden  Sie  die  App  „Smart  Endoscope“  

herunter.Modus  1

Drehung

Um  Werbung  in  der  App  zu  entfernen,  scannen  Sie  den  QR-Code  oder  geben  Sie  den  auf  der  

Karte  aufgedruckten  Aktivierungscode  ein.
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Sunnysoft  sro

Kovanecka  2390/1a

2.  Schützen  Sie  das  Gerät  vor  scharfen  Gegenständen,  Kratzern  und  aggressiven,  ätzenden  

Flüssigkeiten.

Gerät

Abdeckung

Beachten

9.  Gehen  Sie  vorsichtig  mit  der  Kamerasonde  um  und  biegen  Sie  sie  nicht  zu  stark.  Die  

Biegegrenze  des  Rohrs  liegt  bei  einem  Kreis.

Verwenden  Sie  zum  Laden  einen  5-V-Adapter,  der  den  geltenden  Normen  und  Vorschriften  entspricht.

Arbeitsumfeld

6.  Schützen  Sie  das  Gerät  vor  Öl  und  anderen  ätzenden  Flüssigkeiten.

4.  Das  Gerät  ist  kein  Spielzeug.  Bewahren  Sie  das  Gerät  außerhalb  der  Reichweite  von  Kindern  auf.

190  00  Prag  9

www.sunnysoft.cz

In  Luft:  -10-70  °C

Schutzart  IP67

Sonde

Gleichstrom  5  V

1.  Das  Gerät  nicht  zerlegen  oder  manipulieren.

Verteiler

Luftfeuchtigkeit

Wenn  Sie  das  Gerät  längere  Zeit  nicht  verwenden,  laden  Sie  es  bitte  mindestens  alle  

drei  Monate  auf.

8.  Stellen  Sie  vor  dem  Herausziehen  des  Spiralrohrs  sicher,  dass  der  Wahlschalter  

wieder  in  der  Neutralposition  ist.  Drehen  Sie  das  Rad  nicht  aggressiv.

7.  Das  Gerät  ist  nicht  wasserdicht.  Vor  Wasser  und  anderen  Flüssigkeiten  schützen.

Eingangsspannung

Das  Gerät  kann  während  des  Ladevorgangs  verwendet  werden.

Tschechische  Republik

In  Luft:  -10-45  °C

Batterie

5.  Verwenden  Sie  das  Gerät  nicht  für  medizinische  Zwecke.

10  %  –  90  %

3.  Schützen  Sie  das  Gerätekabel  vor  elektrischen  Leitern.  Das  Gerätekabel  ist  leitfähig.
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